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Pä aheahe mai ka makani 1Kiliÿoÿopu 
He 2ÿöpü weoweo ÿo 3Kapoho lä ë 
Laÿelaÿe ÿo 4Mauna ÿIhi i ke äkea 
I ke ala ÿiliÿili o 5Kealakaÿihonua 

E alakaÿi mai 
E kiaÿi mai 

E pömaikaÿi mai ë 
E komo mai i ka laÿi o nëia ÿäina 

He ÿäina kipa aloha ë 
Aloha ë, aloha ë, aloha ë 

 
The Kiliÿoÿopu wind blows gently 

Kapoho is a humble home 
Mauna ÿIhi is bright and clear in the vastness 

As the stone path leads to Kealakaÿihonua 
Lead us, 

Protect us, 
Bless us 

Enter into the tranquility of the land 
A land visited with love 

Greeting of love to you . . .  

                                            
1 Kiliÿoÿopu, name of the wind in Waiheÿe.  The smell of the ÿoÿopu fish being cooked läwalu style 
(wrapped in ti-leaves) permeated the ahupuaÿa of Waiheÿe.  Also a reference to the scent of ÿoÿopu 
being cultivated in the fishpond of Waiheÿe. 
 
2 ÿöpü weuweu, a humble reference to one`s home 
 
3 Kapoho, ÿili ÿäina in the ahupuaÿa of Waiheÿe, Maui.  Literally means, the depression. 
4 Mauna ÿIhi, sacred or revered hill.  Sand dune in Kapoho, burial site. 
 
5 Keÿalakaÿihonua, heiau in Kapoho, Waiheÿe, Maui 
 
 
 


